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本报讯 （记者徐平） 9月15日，以
“潮生万象”为主题的第三届穗港澳影视
产业对接活动在广州艺术博物院举办。

本届活动吸引三地近 50 家影视机构
代表，带来《明日乐园》《食南之徒》《造
城者》《燕食记》 等一批优质影视项目，
以及港澳影视节展和拍摄宣发资助计划。
活动“以交易为核心，以展示为载体”，
面向资深选片人、版权方进行业内推介。
现场还举办了国家对外文化贸易基地（广
州）影视拍摄工作站、广东省影视产业服
务平台、影视企业入驻等重大项目签约仪
式，发布《广州市促进电视和网络剧片创
作生产实施办法》等影视产业扶持政策，
推介影视资源。

广州市文化广电旅游局相关负责人
介绍了 《广州市促进电视和网络剧片创
作生产实施办法》 的出台背景，从广州
的地理区位优势和产业聚集优势出发，

《办法》将发挥粤港澳大湾区中心城市核
心引擎作用，着眼创作、拍摄、制作、
发行、交易和衍生产业全链条，汇聚全
省影视力量，协同港澳资源优势，持续
推动以新质生产力为支撑的视听产业集
群高质量发展，用心打造“剧组扎堆、
企业落户、人才愿来、产业活跃”的行
业新图景。

在本届活动上成立的广东省影视产业
服务平台，由国家对外文化贸易基地（广
州） 牵头创建，以服务平台为核心定位，
整合影视创作资源与文化贸易服务能力，
打造“创作赋能+贸易服务+国际合作”
的一体化服务。

活动还邀请爱奇艺、优酷、腾讯、芒
果TV等视听平台，以及业内专家和从业
者参会，从多角度、多层面，分享网络视
听精品创作的实践经验和探索历程，共话
穗港澳视听产业高质量发展。

第三届穗港澳影视产业对接活动
在广州举办

本报讯 （记者刘蓓蓓） 科普图画书
《碳游记：探秘中国岩溶碳汇》分享会近日
在位于北京的中国科学技术馆举办。

该书由中国地质科学院岩溶地质研究所
科研人员和中国地质图书馆科普工作者共同
创作，童趣出版有限公司策划，人民邮电出
版社出版。

《碳游记：探秘中国岩溶碳汇》的创作
源于我国岩溶碳汇领域的多年科研积累与社
会责任。自20世纪90年代起，岩溶所系统
开展岩溶碳循环研究，取得多项原创成果。
2021 年“岩溶碳汇”被纳入国家多项顶层
设计文件，首次在国家层面明确其增汇作
用。该书以图文并茂的方式将碳中和科研前
沿成果转化为青少年可理解的科普内容，服
务于国家“双碳”战略。

中国地质图书馆副研究员王莉作为创作
者代表，分享了团队的创作故事：我国岩溶面
积广阔，年碳汇能力显著，但公众却知之甚
微。《碳游记》通过塑造“碳宝”这一核心角色，
以探险的视角串联全书，让知识传递变成跟
着“碳宝”去冒险，让孩子们在冒险的旅程中
看到科学的价值，并在故事情节中深刻领会

“尊重自然、顺应自然、保护自然”的意义。
中国青少年科技教育工作者协会副理事

长苏青表示，《碳游记》突破学科界限，融
合地质学、气候科学、生态学等多领域知
识，强调中国在岩溶碳汇领域的贡献与责
任，能够帮助青少年系统性建立碳中和科学
思维。

《碳游记：探秘中国岩溶碳汇》
以科普形式讲述碳中和

本报讯 （记者陈妙然）由中国农业大
学副教授、博士生导师奚雪松团队和中国中
建设计研究院创新发展规划设计院院长吕宁
团队共同编写的《大运河国家步道建设技术
导则（实施手册）》一书于近日在中国建设
科技出版社出版。

大运河是世界遗产，开凿至今 2500 余
年，全长近3200公里，自北向南跨越五大水
系和六大文化区，是中国古代由劳动人民创
造的一项伟大的水利工程，传承着中华民族
悠久的历史和文明。大运河国家步道建设是
形成国家步道体系建设的新实践，文化遗产
保护传承利用的新探索，促进城乡全民健身
的新载体和实现区域共同富裕的新路径。

为了加快推进大运河国家步道体系建
设，编写团队在完成国家发展改革委 2023
年社会领域重大课题《大运河国家步道建设
方案研究》的基础上，编写了《大运河国家
步道建设技术导则（实施手册）》一书，以
图文并茂、通俗易懂的方式，从总则、步道
总体规划布局、慢行交通系统、服务设施、
标识解说设施、市政设施、数字智慧设施、
绿化景观、管理维护和运营9个层面详细阐
述了大运河国家步道建设的设计要求，可作
为全面指引大运河沿线8个省级行政单位，
150个区县开展国家步道建设的工具书，亦
可为其他类型的国家步道、绿道建设提供有
益的借鉴和参考。

大运河国家步道建设
有了工具书

9月的莫斯科天高云淡，秋阳为特维
尔大街铺上一层暖金色。第38届莫斯科
国际书展现场人流如织。在中国联合展
台，以敦煌莫高窟经典壁画 《鹿王本生
图》为封面的《我心归处是敦煌：樊锦诗
自述》俄文版新书吸引众多俄罗斯读者驻
足翻阅。一位当地汉学家感叹：“这不仅
是中国的敦煌，更是人类文明的灯塔。”

从中文原版发行到多语种版权输出，
从“中国好书”到全球热读，已发行 60
万册的“敦煌女儿”樊锦诗守护莫高窟半
个多世纪的故事，正成为中华文化国际传
播的一次生动实践。

一种精神穿越时空：
莫高精神的当代共鸣

“一旦去过那里，心里就会留下印
记。”一位俄罗斯读者在社交媒体的留
言，道出了这本书的魅力所在。

《我心归处是敦煌》讲述了敦煌研究
院名誉院长樊锦诗自 1963 年大学毕业后
扎根敦煌，在大漠深处开展文物保护、研
究和传承工作的感人故事。她与几代莫高
窟人一起，在荒芜与繁华之间，选择了

“坚守大漠、甘于奉献、勇于担当、开拓
进取”的莫高精神。

“我见证了莫高窟的沧桑巨变，见证
了一代代莫高窟人无怨无悔的奉献，也见
证了来自多国的文物保护专家与我们同心
协力开展科研、修复工作的感人场景。我
有责任将莫高窟人的精神传递下去，为敦
煌留史。”莫斯科国际书展现场，樊锦诗
通过视频寄语现场读者朋友：“希望看了
这本书之后，能够爱上中国文化，爱上敦
煌莫高窟，爱上莫高窟人。”

本书作者、北京大学教授顾春芳在视
频致辞中表示：“为了保护莫高窟这座人
类绝无仅有的文化遗产，以樊锦诗为代表
的莫高窟人，甘愿为之献出青春和生命。
她让我们坚信人类的文明之火未曾熄灭，
也永不会熄灭。全球化时代更需要这样的
文化纽带，让我们在差异中寻找共鸣，在

历史中汲取智慧，共同书写人类文明的未
来篇章。”

东方图书出版社总编辑娜塔莉亚·格
鲁谢茨卡娅指出：“樊锦诗先生的故事超
越了国界。这种对文明传承的执着，与俄
罗斯文学中‘知识分子使命’的传统，如
托尔斯泰对精神的追问、契诃夫对文化消
逝的忧思，形成了跨越时空的共鸣。”

一幅壁画连接东西：
国际出版的创新实践

《我心归处是敦煌》俄文版在视觉呈
现上进行了特别设计。封面选用了莫高窟
第257窟的《鹿王本生图》作为主要设计
元素。这幅壁画不仅艺术价值极高、叙事
性强，也是国际范围内广为人知的敦煌壁
画代表之一。其浓郁的异域文化气息和寓
言性情节，能够迅速唤起读者的好奇心与
共鸣。

《我心归处是敦煌》俄文版版权经理
王玉强介绍，俄文版在内页中还增配了多
幅高清彩色插图，涵盖壁画、雕塑等不同
类型的敦煌艺术珍品。这些图片从多维度
展现出敦煌文化的宏伟与樊锦诗先生坚守
一生的文化现场，强化了樊锦诗个人命运
与敦煌之间的深刻联结，为国际读者带来
跨越地域与语言的文化力量。

《我心归处是敦煌》俄文版出版社俄
罗斯尚斯国际出版社在俄罗斯最大的社交
平台VK上发布了该书书讯推介和莫斯科
书展首发式活动信息，得到众多粉丝点赞
和转发。译林出版社版权合作部主任赵薇
介绍：“在选择海外出版社时，我们着重
考察海外出版社的实力和背景，尤其看重
其海外营销推广能力，以确保本书能进入
海外主流市场，抵达更多的读者。”

一次碰面一见如故：
守护文明的心意相通

2014 年，顾春芳去敦煌考察，与北
大校友樊锦诗相识，一见如故，结下

“忘年交”。后来，樊锦诗欣然接受了顾
春芳的深度访谈，经过十几天的彻夜长
谈，青年学者与老一辈学者在纸笔间，
心会意合。

“你们刚才说，要给敦煌、给莫高窟
做传，这个说到我心里了。我只是一个
普通人，做了一些应该做的事情，并没
有什么了不得。但是我又是有责任的，
我必须为莫高窟留下点什么。”译林社编
辑团队 2019 年初次在北京大学与樊锦诗
见面时，她的一番话，震动了在场所有
人的心。

译林社特别在北大的一个宾馆里开了
几间工作室。樊锦诗和顾春芳住了进去，
谢绝了各种访问，几乎是隐居在了那里。
整整两个月，二人几乎是以撰写考古报告
的严谨细致，全情投入工作，终于把这部
近30万字的书稿修改完毕。

据本书责任编辑陈叶、陆晨希介绍，
作为一部人物传记，它的内容非常“硬
核”。除了樊锦诗本人感人至深的人生故
事，还有波澜壮阔的莫高窟史话。成书
后，有人不理解为何一部人物传记，需要
纳入如此厚重的史料？这恰恰就回到了樊
锦诗做传的初心。“这些卷帙浩繁、令人
望而生畏的史料、数据、文件，这些与
人生故事相比略显枯燥的工作日常，正
是樊老师的日日夜夜，是她的全部心血
和心神，是她之所以被称为‘敦煌的女
儿’的见证。”

一部好书沟通世界：
译林经验编织出版丝路

译林社 2019 年推出 《我心归处是敦
煌》中文版后，就开始了多语种版权输出
的全方位布局，聚焦美国和“一带一路”
国家。目前，该书已输出英文、俄文、印
地文、土耳其文、哈萨克文及中文繁体等
多个文版的版权。

敦煌地处丝绸之路咽喉之处，是东西
贸易的要道，东西交流的节点。以敦煌为
文化原点，《我心归处是敦煌》沿着丝绸

之路的历史轨迹实现了广泛传播，其俄文
版、土耳其文版以及哈萨克文版的输出，
意味着这部描绘中国文化瑰宝及其保护者
故事的作品，在丝绸之路的重要节点国家
找到了新的读者群体，巩固夯实了中亚与
中国之间的文化交流桥梁。

英文版于2024年8月在美国旧金山成
功首发，获全球 1500 多家网络媒体报道
与转发，实现了海内外联动传播的效应。

这种成功不是偶然。赵薇认为：“这
本书从两个层面来看均值得海外传播：一
是敦煌文化，这是丝绸路上的千年瑰宝，
对东西方文明交流具有重要意义。二是莫
高精神，樊锦诗一辈子守护敦煌的献身精
神值得向全世界弘扬。”

据介绍，为确保《我心归处是敦煌》
多语种版本在各个目标市场的顺利出版，
译林社将建立一套高效的合作监督机制，
与所有合作的海外出版社明确其出版计划
和责任分工，定期组织视频会议或电话沟
通，了解翻译、编辑、设计等各个环节的
进展情况，并及时解决遇到的问题，保证
翻译质量和市场适应性，使《我心归处是
敦煌》在全球范围内稳健落地并获得读者
的认可。

江苏凤凰出版传媒集团有限公司副董
事长王译萱表示，《我心归处是敦煌》不仅
是一位杰出学者扎根大漠、奉献敦煌的壮
阔人生史诗，更是一部中华文明瑰宝——
敦煌莫高窟的守护史、研究史与传承史。

“在国际语境中，莫高精神体现了文
明互鉴的深远意义。这种开放、包容、传
承的态度，与当今世界跨文化对话、保护
人类共同遗产的呼吁高度契合。国外读者
不仅能从中看到中国文化的魅力，更能感
受到文明共存与精神坚守的普遍价值。”
王玉强说。

从大漠深处到世界舞台，《我心归处
是敦煌》的国际之旅表明，真正打动人心
的故事能够超越地域与文化的界限。当

“敦煌女儿”的故事以多种语言在世界各
地传诵，这不仅是一本书的成功，更为中
华文化走出去提供了可资借鉴的样本。

从中文原版发行到多语种版权输出，全球热读《我心归处是敦煌：樊锦诗自述》——

“敦煌女儿”故事何以感动世界
□本报记者 陈妙然

本报讯 （记者田野） 9 月 16 日，
记者从甘肃省人民政府新闻办公室举行
的新闻发布会上获悉，第十届中国·嘉峪
关国际短片电影周将于9月22日至26日
在甘肃省嘉峪关市举办。

嘉峪关国际短片电影周的前身系诞
生于 2012 年的嘉峪关国际短片电影展。
从本届起，经国家电影局批准，“展”正
式升级为“周”，即中国·嘉峪关国际短
片电影周。本届嘉峪关国际短片电影周
以“光影流转·丝路华章”为主题，由甘
肃省电影局指导，嘉峪关市委、市政府
主办，市委宣传部与央视国际网络有限
公司共同承办。

嘉峪关市委常委、宣传部部长刘
立桢介绍，本届电影周在延续往届专
业定位的基础上，将进一步拓展内容
维度与时代内涵：“光影流转”既寓意
短片艺术的传承与创新，也呼应电影

周 10 多年来的积淀与成长；“丝路华
章”则突破地域局限，将视野拓展至
丝绸之路沿线国家与地区，致力于呈
现多元文化共生共荣、交流互鉴的宏
大图景。同时，将在“内容创新、人
才培育、产业融合、文旅联动”四个
维 度 实 现 新 突 破 ， 着 力 打 造 “ 更 专
业、更开放、更惠民、更具影响力”
的国际短片盛会。并以主体活动为核
心框架，系统串联起展映交流、主题
论坛、产业对接、文旅推广等多元环
节，全方位呈现短片艺术与丝路文化
的当代活力。

据介绍，本届电影周共邀约作品
888 部，其中短片 815 部、长片 73 部。
电影周期间，将有16部剧情短片、11部
纪录短片、5部动画短片以及13部大学
生单元作品、10 部长片入选“入库片
单”，并在现场进行展映。

第十届嘉峪关国际短片电影周
由“展”到“周”升级

本报讯 （记者刘蓓蓓） 9 月 15
日，由北京市委宣传部指导，北京市交
通委支持，北京地铁与当当网联合打造
的“书香北京”主题专列在北京地铁1
号线发车。

走进书香专列，一句句启迪心灵的
阅读金句映入眼帘：“脚步丈量不到的地
方，文字可以”“人这一生，一定要有别人
拿不走的东西——你读过的书，就是其
中之一”……这些温暖而有力的语句，不
仅为早晚高峰通勤注入正能量，更唤醒
每个人心中对阅读的渴望。

启动仪式当天，当当网在书香专列
上特别配备了精选图书和环保手提袋，
将在运营期间向乘客免费赠阅，打造

“流动图书馆”。
图为读者在“书香北京”主题专列

上翻阅图书。 当当网 供图

北京地铁
书香专列发车

■产经视线


